
ЭТИЧЕСКИЙ КОДЕКС  

и

ПОЛИТИКА ОТВЕТСТВЕННЫХ ЗАКУПОК

Данная политика утверждает обязательства TAG HEUER соблюдать права человека, не 
финансировать вооруженные конфликты и выполнять все применимые санкции, резолюции и 
положения ООН. Также она отражает нашу приверженность принципам этической, социальной и 
экологической ответственности.

TAG Heuer – член Совета по ответственной ювелирной практике (RJC). В этом статусе мы обязуемся 
подтверждать, посредством независимой проверки третьей стороной, что мы:

a. Соблюдаем права человека в соответствии с руководящими принципами ООН и Декларации 
Международной организации труда об основополагающих принципах и правах в сфере труда, 
включая применимые правовые положения о применимых дисциплинарных мерах. В частности, мы 
однозначно отвергаем и осуждаем детский труд, принудительный труд, нелегальную работу, 
торговлю людьми, а также любые формы дискриминации, насилия и сексуальных домогательств на 
рабочем месте. При нарушении какого-либо из положений настоящих условий мы незамедлительно 
прекратим сотрудничество с соответствующим партнером.

b. Не поддерживаем и осуждаем любую форму финансирования террористической деятельности.

c. Поддерживаем прозрачность платежей от законных правительств и сил охраны правопорядка в 
добывающих отраслях.

d. Ценим безопасность людей больше, чем безопасность собственности  

e. Однозначно отвергаем и осуждаем любые коррупционные действия и платежи для упрощения 
формальностей в любых формах   и обязуемся поддерживать сотрудников, которые выступят 
против каких-либо коррупционных действий
f. Предоставляем партнерам возможность анонимно, не опасаясь преследований, выражать 
обеспокоенность по поводу домогательств на рабочем месте, нарушении прав человека, коррупции 
или цепочки поставок ювелирных изделий.  С этой целью для заинтересованных сторон мы ввели 
процедуру подачи жалоб, для доступа к которой достаточно написать на адрес : 
grievances@tagheuer.com  

g. Внедряя разработанную ОЭСР программу из пяти шагов по должной осмотрительности для 
управления цепочками поставок полезных ископаемых из районов, затронутых вооруженным 
конфликтом, и районов повышенного риска, мы обязуемся:

Использовать свое влияние для предотвращения нарушений со стороны других сторон.

h. Соблюдать и пропагандировать соблюдение норм Кимберлийского процесса при покупке и 
продаже алмазов.

i. Соблюдать природоохранные принципы и процедуры, чтобы минимизировать свое влияние на 
окружающую среду.

 В отношении серьезных нарушений, связанных с добычей, транспортировкой или торговлей 
полезными ископаемыми:

Мы никоим образом не будем ни терпеть, ни извлекать выгоду из, ни способствовать, ни оказывать 
помощь или содействие в осуществлении следующих действий:

- пытки, жестокое, бесчеловечное и унижающее достоинство обращение;

- принудительный или обязательный труд;

- наихудшие формы детского труда;



- нарушение и ущемление прав человека;
- военные преступления, нарушения международного гуманитарного права, преступления против 
человечности или геноцид.

Мы незамедлительно прекратим любое сотрудничество с поставщиками, находящимися в начале 
цепочки поставок, если мы обнаружим веские основания предполагать, что они совершают 
нарушения или используют ресурсы или имеют связь с третьей стороной, совершающей подобные 
серьезные нарушения.

 В отношении прямой или косвенной поддержки негосударственных вооруженных групп:

Мы не потерпим какое-либо оказание прямой или косвенной поддержки негосударственным 
вооруженным группам – включая приобретение золота, алмазов или других драгоценных камней, 
осуществление платежей или оказание логистической, материальной или иной помощи, – которые 
незаконно:  

a. контролируют места добычи, транспортные маршруты, пункты, где осуществляется торговля 
полезными ископаемыми, и участников, находящихся в начале цепочки поставок.
b. взимают поборы и вымогают деньги в местах добычи золота, алмазов или других драгоценных 
камней, на транспортных маршрутах, в местах, где осуществляется торговля золотом, серебром, 
платиной и другими драгоценными металлами из месторождений, а также у посредников, 
экспортных компаний или участников международной торговли.

Мы незамедлительно прекратим любое сотрудничество с поставщиками, находящимися в начале 
цепочки поставок, если обнаружим веские основания предполагать, что они совершают нарушения 
или используют ресурсы или имеют непосредственную или косвенную связь с негосударственными 
вооруженными группами, указанными выше.

 В отношении государственных или частных органов безопасности:

Мы соглашаемся с тем, что роль государственных или частных органов безопасности заключается в 
обеспечении, в рамках соблюдения законности и прав человека, безопасности работников, 
промышленных объектов, оборудования и имущества. Мы не будем оказывать какую-либо прямую 
или косвенную поддержку государственным или частным силам безопасности, которые совершают 
нарушения или незаконные действия, указанные выше.

 В отношении коррупции и мошеннического искажения фактов о происхождении золота, серебра, 
платины, других драгоценных металлов, алмазов и драгоценных камней:

Мы обязуемся не предлагать, не обещать и не давать взятки и обязуемся противодействовать 
вымогательству взяток с целью сокрытия или утаивания происхождения золота, серебра, платины, 
других драгоценных металлов, алмазов и драгоценных камней
или предоставления неправильной информации о налогах, сборах и роялти, отчисляемых 
правительствам для целей добычи золота, серебра, платины, других драгоценных металлов, 
алмазов и драгоценных камней
 В отношении отмывания денежных средств:

Мы обязуемся поддерживать усилия по искоренению практики отмывания денег, если обнаружим 
веские основания предполагать факты отмывания денежных средств, возникших в результате или 
связанных с добычей, торговлей, обработкой, транспортировкой или экспортом золота, серебра, 
платины, других драгоценных металлов, алмазов и драгоценных камней

Ла-Шо-де-Фон, 17 июля 2023 г.

Подписи :

Финансовый директор Николя Буден


